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Braşovii, 1 O ctom vre 1887.
Stefanü Széchényi, supranumiţii „celü mai 

mare Maglrarü,“ (Jicta pe la 1830 cătră cona­
ţionalii séi: Băgaţi de sărnă, că cu noi împre­
ună trăiescu milióne de Români şi Slavi, cari 
astăzi suntű încă iobagi, dér mâne poimâne îşi 
vorü redobândi libertatea şi drepturile individu­
ale. Atunci ei vorü fi cetăţeni' egali cu noi, 
dér nu vorü vorbi limba nóstrá. Sé le redámü 
acástora libertatea individuală încetulu cu înce- 
tulű, ér ín schimbü sé ceremü sé ne înveţe 
limba, eâştigându-i astfelü pentru noi!

Sfatulü acesta a datü célú dintâiu impulsü 
la mişcarea de maghiarisare, care din ce ín ce 
a ajunsü la dimensiunile mari de a(}i. Dér Ma­
ghiarii au înţelesu numai scopolü ce-lü urmărea 
Széchényi, n’au înţeleşii ínsé şi importanţa mij- 
lócelorü ce le-o recomanda. De aceea s’au abă- 
tutü dela directiva ce le á dat’o élű, de a pro- 
cede gradatü, cu cumpétü şi cu cruţare, şi au 
declaraţii résboiu popórelorii nemaghiare. Ast- 
íelű adopt,ându-se politica violentă a lui Kossuth, 
s’a produsu efectulü contrarii, căci résboiulíi ci­
vilii dela 1848/9 a contribuiţii puternicii la re­
deşteptarea sămţului naţionalii alü Românilorii 
şi Slavilorü.

Atunci Széchényi a fácutü istorica escla- 
mare: Acum e prea târziu, védii că v’amü deş­
teptată numai spre peirea vostră!.

Printr’o neaşteptată constelaţiă a împrejură- 
rilorű, favorabile lorii, Ungurii ér’ au ajunsü la 
putere în anulü 1867 şi étá că resultatele, la 
apariţiune pentru ei „strălucite“, ale unui consti- 
tuţionalismii falsificaţii şi nedreptü îi íncuragézá 
din nou sé reapuce —  deşi acum de totii întâr­
ziată —  firulü programului de maghiarisare pro­
puşii de Széchényi. Dér şi de astădată Ungurii 
dela putere dovedescii o nedibăciă atâtii de mare 
în apucăturile lorii, dovedescii o ignorare atâtO 
de fatală a  puterii de vi0ţă de care dispunü ac}í 
popórele nemaghiare, şi unü dispreţO atâtu de 
mare pentru principiele conducétóre de libertate 
ale vécului în care trăimu, íncátü décá omulü 
nu i-arü afla absurzi şi ridiculi, ar trebui sé-i 
fiă milă de ei.

Aceste cugetări le-a deşteptatfl în noi dis- 
curaulü rostitü de contele Ludovicü Tisza la des­
chiderea congresului Kulturegyleturilorii în Peşta.

Se vede la piima cetire a acestei vorbiri, 
cu câtă greutate se luptă acelű campionü alü 
maghiarismului modernii spre a îmbrăca scopu­
rile ofensive cele mai védite ale kulturegyletiş- 
tilorü într’o haină neofensivă. O sucesce şi o ré- 
sucesce nou-plámáditulü, conte pană ce elü însuşi 
nu mai póte merge mai departe, ci’şi ajută cu 
câte o esclamaţiă nesărată şi nemotivată, menită 
a’lű scóte din impusü.

Aşa de esemplu, după ce d-lű Ludovü Tisza I

'Vineri, 2  (14) Octomvre.

arată, că dela 1867 íncócs Ungurii dela putere 
au trebuitü sé ţină séma de nisce factori, cari 
în vechia Ungariă constituţională au fostű es- 
chîşi dela activitatea politică, şi după ce face în­
cercări desperate spre a ajunge la resultatulü 
că acum se cere dela aceşti factori sé câştige 
şi cunoscinţa de sine politică, pentru care scopü 
trebue sé priméscá limba şi cultura maghiar?, 
cu tóté că ca „cetăţeni cu drepturi şi datorii 
egale“ se potü folosi liberü de limba, religiunea 
şi datinele lorü; după ce vrea sé împreune ast­
felü doué curenturi cu totulu opuse, curentulü 
de a se lăţi şi impune limba maghiară şi curen­
tulü de a se conserva şi desvolta limbele nema­
ghiare, încârcă a eşi din încurcătură afirmándü 
deodată, că în generalü naţionalităţile nemaghiare 
nu se „potü“ jălui asupra statului şi a societăţii 
maghiare şi că nici nu o facü acésta decatü 
„nisce agitatori singuratici“ etc.

Că nu e cu putinţă a împreuna doué estreme, 
tendinţele de maghiarisare cu pretinsa „libertate“ 
a Nemaghiarilorü, o recunósce însuşi d-lü Ludo­
vicii Tisza când, vorbindü despre „cultura ge­
nerală“, care ar fi menită a deştepta „spiritulü 
unitarü naţionalfl“ susţine, că acésta cultură — 
firesce maghiară —  este calea pe care Maghiarii 
potü face sé ’nţelâgă şi pe Români şi pe Slavi, 
că „în statulü ungarü nu esistă şi nu póte sé 
esiste decâtii o singură naţiune“.

Ce va sé (Jică acésta pentru Nemaghiari 
în împrejurările de faţă, nu mai trebue sé spu- 
nemü, mai alesü după ce contele dela Seghedinü 
crede a fi cu totulü superfluu, când vorbesce de 
o „singură naţiune,“ de-a adauge cehi puţinO cu- 
véntulü „politică“.

Este ínsé ridiculü décá acelaşi conte pre­
tinde dela kulturegyletiştii lui sé procéda „în 
lăţirea culturei maghiare pe cale socială şi între 
Nemaghiari“ astfelü, ca nsé-i câştige“ pentru causa 
maghiarismului, şi décá presupune dela dânşii, 
că vorü fi mai „norocoşi în alegerea mijlócelorü“ 
ca antecesorii lorü. Acésta o sémte chiar élű 
însuşi, când caută sé se escuze mai dinainte pen­
tru „netactulu“ unorü membri ai acelorü reu­
niuni.

Ce sé mai aşteptămii dela ceilalţi membri, 
décá însuşi preşedintele congresului kulturegyle- 
tistű, spre apérarea teoriei sale despotice, în faţa 
propriei mărturisiri, că legile esistente dau drep- 
tulü popórelorü nemaghiare de a se folosi de 
limba lorü ; décá în faţa a milióne de Români, 
Slavi şi Germani se provócá la procederea cnutei 
rusesc! în provinciile baltice. Sérmaná libertate 
unguréscá, rele vremuri ai mai ajunsü, décá îţi 
iái de modelü despotismulü căzăcescfi!

Resultatulü svércolicilorü kulturegyletiste se 
póte de pe acum uşorfi prevedé. Elü va face, ca 
teroriştii dela putere sé se convingă în curéndü, 
ce mare este rétácirea lui Ludovicü Tisza, când 
crede, că naţionalităţile nemaghiare n’au causă 
de a privi cu îngrijire la aceste svercoliri.

In memoria lui Iacobîi Mureşianu.
Redactorul „Gazetei Transilvaniei« a mai primită următ6- 
rele telegrame şi scrisori de condolenţă:

Coşocna, 9 Octomvre a. e.
Mă asociezii la durerea ce aveţi pentru ire­

parabila pierdere a luptătorului învăpăiaţii alfi 
românismului şi iubitorii părinte Iacobu Mure­
şianu. I. Hossu, protopopii.

Nuşfaleulu Domnei, 8 Octomvre a. c.
Deşi mai târ(|iu, primiţi şi dela mine since- 

rile condolenţe pentru pierderea scumpului d v6s- 
tră părinte şi marele mecenate alu naţiunei

Georgiu Micu.

Teiuşiu, 11 Octomvre.
Poftescu ca Atotputerniculă Dumnezeu să 

vă mângăie pentru perderea cea mare ce aţi

gQi-iBsrir nefr&aoctg na ap £r!ma*oü. — Sanüíopíjit« nu îb  rotrămltu.

1887.

indurată prin mutarea la cele eterne a scumpu 
lui d-vóstré părinte Ştefanii Crişianu

proprietaiü şi învăţ.

„Fóia JDiecesanâ“ din Caransebeşü publică 
urmatorulü necrologü:

Iacobu Mureşianu, fostü directorii alü gimnasiului 
rom. cat. din BraşovO, distinsuiü publicistö, carele pănă 
la fundarea „Telegrafului románü“ în timpii absolutis­
mului a índrásnitü a susţină cu curagiu causa nóstrá 
română, unulü dintre cei mai meritaţi discipull ai scólei 
mai vechi din Blaşiu, cari mai nainte de tóté erau ro­
mâni şi după aceea greco-catolici, unü adevératü apos­
tolii alü înaintării culturei şi alü emancipărei naţiunei 
nóstre române, spre adânca nóstrá mâhnire a íncetatü 
din vieţă Joi în 17/29 Septemvre a. c. în BraşovO în 
adenci şi oneste b0trâneţe. Precum cadü tómna frun­
zele din arbori, aşa se dueü unulü după altulü bărbaţii 
cei redeşteptătorî ai naţiunei nóstre. După nemur’torulü 
Cipariu vedemü coborîndu«se în morméntü şi pe Iacobü 
Mureşianu. óre când singurulü publicistü al Románilorü 
dincóce da Carpaţî, pe íostulü redactorü alü »Gazetei 
Transilvaniei." Vieţa acestui bárbatü este strénsü legată 
de istoria suferinţelorO nóstre celorü mai nouö. De a- 
ceea ne reservámü a vorbi mai specialü despre viăţa lui. 
Şi pănă atunci adéncü emoţionaţi îi (Jicemü: Dormi în 
pace călătorule ostenită. Spune vechilorü tăi amici, cu 
cari te împreună acum eternitatea, că sămenţa séménatá 
de voi n’a cá^atü în páméntü sterpü. Ea produce róde 
mánóse. Ganeriţiuniîe urrnttóre în veci nu vé vorü uita.

„Luminătorului scrie urmatorulü necrologü:
Neîndurala sórte din nou silesce naţiunea română 

a se îmbrăca în haine de doliu şi a geli mórtea unuia 
dintre cei mai vrednici lucrători şi luptători ai séi, pe 
Iacobu Mureşianu, fostü redactorü alü „Gazetei Transil­
vaniei“ şi directorü gimnasialü în Braşeu.

Cu decedarea lui Iacobü Mureşianu, repausatü în 
alü 75-lea anü alü etăţii sale, érá s'a împuţinato rarulü 
şirO de bétráni aleşi ai poporului daco-románü, cari au 
pusü pétra fundamentală la deşteptarea şi ridicarea nea­
mului nostru románescü.

Repausatulü încă a fostü unulü, care, asemenea pu- 
(inilorü séi contimporani cunoscuţi, din fragede tinereţe 
pănă la mórte, a lucratü, a luptatü şi a suferită, cu sa­
crificii şi fără şovăire, pe lângă tótá vitregitatea timpu- 
rilorü, în timpü de preste una jumétate de sícuIü, la 
luminarea poporului, în interesulü românismului.

Pre cátü de mare este dérá jélea pentru acéstá 
perdere, pe atátü de mare este recunoscinţa şi mulţă- 
mita, ce naţiunea română esprimă la morméntulü mor­
tului ei, Iacobü Mureşianu, oftându-i cu toţii: Fiă-i ţă- 
rina uş0ră şi amintirea sempiternă!

„Voinţa Naţională“ scrie:
ín acestü momentü primimü din Braşovfl durerósa 

scire, că veteranulü publicistü románü Iacobu Mureşianu 
a íncetatü a(}i diminé|á din vié^á.

Decedatulü este părintele actualului directorü alü 
„Gazetei Transilvaniei,* dr. Aurel Mureşianu, şi a fost 
unulü din acei luptători transilvani, cari, împreună cu d. 
G. Bari ţiu, a înfiinţată în BraşovO acum 50 de ani „Ga­
zeta Transilvaniei« dela care nu s’a retrasü pănă în 
momentulü când şi a datü nobiiulü séu sufletö.

Cu inima plină de durere, trimitamü şi noi condo- 
leanţele nóstre întristat ei sale familie.

„Románulü“ scrie :
Din Braşovfl ne vine trista scire, că unulü dintre 

cei mai vrednici luptători pentru causa Românismului a 
ineetatü erî din viăţă.

Iacobu Mureşianu, fostü directorü gimnasialü, fost 
redactorü alü „Gazetei Transilvaniei“ ín timpü de aprópe 
o jumătate de secolü, şi pănă ín ultimulü momentü e- 
ditorü şi proprietarü a'ü numitei gazete, s’a dusü dintre 
noi, în vărstă de 75 de ani, lásándü în urmă-i o fru- 
mósá pagină în istoria neamului románescü. Cáfü limpü 
a tráitü, a trăită pentru naţiune. A lucratü din tóté 
puterile pentru redeşteptarea consciinţei naţionale şi pen­
tru propăşirea poporului. Ca la toţi harnicii noştri bă­
trâni, activitatea lui nu s’a mărginită numai într’o sin­
gură direcţiune; elü a luptatü în tóté direcţiunile, căci
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tóté erau aprópe terra incognito pentru tênëra naţiune 
română.

In specialö Românii ardeleni nu vorű putea nicï 
odată së uite pe acestű bárbatü, care n’a cruţaţii nicï 
banï, nicï muncă, pentru ca së vadă pe Românii arde­
leni scoşî la lumină delà |întunereculü în care i-a cu­
fundaţii despotismulü streinii.

Regretándö acéstá perdere, nu putemă decâtö së 
dorimü consolarea întristatei familii.

„ Unirea“ scrie:
O scire întristătore ne vine din Braşovii.
lacobu Mureşianu, fostü redactorii alü »Gazetei 

Transilvaniei“ ţi pănă în ultimile momente editorulö ei 
neobositü, a muritü.

RëposatulÜ a fostü mare Românû. Pressei naţio­
nale a adusü servicii nepreţuite, carï nu vorű fi nicï o 
dată uitate. Poporulú românii îî va păstra numele între 
ale acelora, cari au lucrată, cu credinţă şi iubire, tOtă 
viéta lorii pentru elü.

Reposatulü Iacobü Mureşianu ajunsese vrâsta de 75 
de anî.

In afară de cariera sa de publicistă, a fostü şi di­
rectorii alü liceului din Braşovă în care calitate a con 
tribuitü la luminarea şi creşterea românéscà a doué ge- 
neraţiunî

A fostü membru de onóre alü Academiei Române, 
membru fundatorü alü Associaţiunii transilvane pentru 
cultura poporului românü, membru în consiliulü munici- 
palü şi judeţiană alü oraşului şi districtului BraşovO.

Mórtea l’a rápitü puţine înainte de împlinirea 
a 50 de anï dela apariţia „Gazetei Transilvaniei“, astfel 
că jubileulü acestei foi multü meritate pentru naţiune, 
la care trebuia së ocupe loculü de onóre, se va face a- 
vêndü unü golü simţitO.

? Reposatulü a avutü rude numeróse şi ín Románia, 
îiitre alţii pe d-nulü I. colonelü Moise Groza. care ţine 
pe una din fiicele sale.

Ca Români de inimă ne-a avutü pe toţi, şi toţi îlă 
plângem ö.

„România liberă“ scrie :
lacobu Mureşianu, bëtrânulü care a luată parte la 

tóté luptele Románilorü din Arleală, fundatorulă „G i- 
zetei Transilvaniei,“ la care a lucraíü c’unü patriotismü 
neclintitü in timpü de 50 de anï, a incetatü din vieţă. 
Tótá românimea de peste munţi plânge acéstá perdere.

„ Telegraf ni ù“ scrie :
0  scire întristâtôre ne vine din BoişovO.
Iacobü Mureşianu, fostü redactorü alü * Gazetei 

Transilvaniei“ şi pănă în ultimele momente editora lü ei 
neobositü, a muritü.

Reposatulü a fostü mare Românü. Pressei naţio­
nale a adusü servicii nepreţuite, carï nu vorü fi niciodată 
uitate. Poporuiü românü îi va păstra numele între ale 
acelora, carï au lucratü ,cu credinţă şi iubire, tótá vieţa 
lorü pentru elü.

Cu adâncă durere adăogămă acestü demnü nume 
la pleiada marilorü noştri patrioţi, cari suntă prada mor- 
ţei neînduràtôre. Atragemü privirea generaţiunei tinere 
asupra numelui celui care ne-a pàràsitü * së înveţe delà 
Elü  cum trebue luptatü pentru naţionalitate şi cum tre- 
bue iubitü poporuiü românü.

„Epoca“ scrie:
„Gazeta Transilvaniei", ce a apárutü în doliu, ne 

aduce trista veste despre mórtea vechiului luptătoră alü 
Românismului, lacobu Mureşianu, vechiu profesoră şi

F O IL E T O N  U.

TIM O TEIU  Q1PARIU
i.

Unii oraşO şcolarii! ună orăşelă de şcole!...
La noi, aceste cuvinte nu punO în vederea citito­

rului nici o idee precisă. In regatulO României, cum 
dOră să fie unii oraşO de şcole, când abia în unele oraşe 
suntO câteva şcole ! MinisteriulO instrucţiunei publice s’a 
însărcinaţii, chiar în momentulO de faţă, a dovedi ţării 
întregi că avemO şcolari mulţi, f<5rte mulţi, er şcOle nu 
avemO mai de locO. Din acesta s’a învederate, că na­
ţiunea română este doritOre, mai presusO de tote, a în­
văţa carte, dâr că guvernulO ei n’a ştiutQ pănă acum să 
o prididăscă cu şccSle, Glote nenumărate de poporO ro- 
mânescâ alâ viitorului se îmbulcjescO şi dan năvală la 
uşile prea înguste ale puţinelorO şcole în fiinţă; er auto­
rităţile ţărei le închidă cu străşnicie acele uşe, osîndinda 
pe copiii cetăţenilorO a hoinări în voia neştiinţei şi în 
prada întâmplărilorO. Ore ce va fi însemnândO acăsta ? 
Este cumva o înfriooşătOre dovadă de nepăsarea şi de 
dispreţuit! stăpânirei pentru cei stăpâniţi? Ori este nu­
mai o umilită mărturisire că densa, stăpânirea, stă acjî 
cu mulţii, fOrte cu multa, mai prejosă de datorinţele sale 
cătră popor CI ?

Cei cari facă parte din guvernulii actuala său cari

ediforâ ala „Gazetei Transilvaniei", încetată din viăţă la 
17/29 Septemvrie ora 4 de dimineţă.

Unindu-ne din sufletâ la cuvintele bine simţite ce 
rostescU confraţii noştri de peste Garpaţi, (în necrologula 
de pe prima pagină a „Gazetei“) trimetemO familiei ma­
relui cetăţeanO sincerile nostre condoleanţe.

România“ scrie:
Iacovu Mureşianu, fosta redactorO şi actuala edi­

torii ala »Gazetei Transilvaniei«, cela mai vechiu diarC 
românesca, a încetată din vieţă... în BraşovO, unde a 
luptată o vieţă întregă pentru apărarea drepturilora obij- 
duiţiiorâ fraţi din Ardâlă, (Reproduce necrologula de pe 
prima pagină a »Gazetei").

„Răsboiulii“ scrie:
O scire întristătore ne vine din BraşovO.
lacobu Mureşianu, fosta redactorO alO »Gazetei 

Transilvaniei“ şi pănă în ultimele momente editorula ei 
neobosit0, a murită.

Răpo-atulă a fosta un mare Româna. Pressei naţionale 
a adusa servicii nepreţuite. PoporulO româna îi va păstra 
numele între ale acelora, cari au lucrata, cu credinţă şi 
iubire, totă viăţa loră pentru, ela.

„Naţiunea“ scrie:
„Gazeta Transilvaniei“ ne soseşte astăzi încadrată 

în negru ca^semnă de doliu pentru proprietarulO, edito­
rula şi redactorula ei, lacobu Mureşianu, care a murită.

, Gazeta" consacră prima ei pagină următoreloră 
rânduri, la care ne asociămO şi noi: (Reproduce necro- 
iogulă de pe pagina I a „Gazetei*)

„Bistriţa“ scrie :
„Gazeta Transilvaniei“ ne aduce trista veste că 

Iacovu Mureşianu, vărula nemuritorului Andreiu, a înce­
tată din vieţă.

UnimO regretele nostre cu ale fraţilorO de dincolo.

Afacerea scol ei de fete din Sibiiu.
Etă corespondenţa ce ni s’a trimişii din 

Sibiiu în afacerea şc0lei române de fete a „As- 
sociaţiunei“ şi despre care amu amintitü în nu- 
mérulű de erl al Ci tóiéi nóstre:

Sibiiu, 4 Octomvre 1887.

Un0 articlu din Nr. 213, subscrisă de domnulü 
Iónü Slavici, şi întitulata: „Crisa şcolii de fe te  din Sibiiu11 
mă face, să iau păna, nu spre a combate ideile sănătose 
şi dorite de ori-care părinte bunO, şi adevărata Románü, 
în ceea ce privesce crescerea fetiţelorO fără fumuri aris­
tocratice, fără sumeţiă etc., după exigenţiile nóstre ro­
mâne generale, dér iau pena, spre a îndrepta, séu rec­
tifica idea rătăcită, ce’şi vorü fi formándü unii dintre 
cetitori după prima impresiune a cetirii numitului articlu, 
care mai bine făcea, décá nu eşia de sub tiparü, şi décá 
nu era atátü de greşita în ceea ce privesce genesa 
»crisei«, pentru că genesa înfăţişată este diametrala con­
trara adevăratei stări a lucrurilorü.

Las’ că nu era de felü de lipsă, de a se alarma 
părinţii, şi românimea întrăgă, pentru că două persóne, 
de altfelü şi de mine forte stimate (directorulă d. Dr. 
Barcianü şi baronésa Elena Popü) şî-au cerutü dimisiunea, 
fiindü dórá convinsü, că décá n’a peritü Románulü în 
sute de ani, apoi dórá nici din incidentulü de faţă nu 
va peri, şi pentru institutulü, de curéndü înfiinţata, încă 
vorü fi doră aceste două persóne înlocuibile!

Acum însă odată eşitO la lumină, trebue acelü ar-

ţină cu dénsulü ne afirmă că, din contră, destăinuirea 
ranei şcolare, pe care ministeriulü a vădii’o lumii, estimpă 
făţişa, prin măsurile’i draconice, are să facă proşcă şi să des­
chidă de acum înainte cale largă întregului învă'âmentă 
naţionalO.

Să dea Dornnulö! Insă, primindö chiar debună acéstá 
spusă, nu cumva s’ar potrivi aci proverbulü francesü ad- 
miţându-se, bunăoră, că íntr’aievéi-ü ministeriulü nostru 
aclualü de instrucţiune publică este pardosită nutnai cu 
intenţiunî bune. Fie! dér ce seină noi, ceştia de pe din 
afară, décá cum va nu’şi va fi fáeutü dénsulü pardoséla 
cu caldarámü de piétrá?... Şi atâta scimü şi noi, că in 
piatră, şi de semeni, nimica bunü nu răsare.

Dér, din vorbă în vorbă, ne cam depărtarămO şi 
ne înstreinarămO fórte de cea mai bogată şi cea mai ro- 
ditóre răsadniţă şcolară románéseá, la care ne era gân- 
dulă când amü începutü a scrie aceste rânduri.

Ele, póte, nu vorü fi nimenui spre pagubă, şi noi, 
cu atâta celü puţină ne mângăiemfl: că, de sigură nu 
s’ar fi lepădatO de ele umbra venerată a marelui culti- 
vatoră ală spiritelorO şi plivitorü alü limbei române, des­
pre care ne este acum aminte a vorbi.

La Blaşiu, —  abia smulsă dela sînulă maicei sale, 
ţărancă din Pănade, —  la Blaşiu a trăita Timotei Q'pa- 
riu, cu forte rare, f6rte scurte şi totd’auna silite lipsuri, 
acei 82 de ani ai vieţuirei sale; şi-a trăită vieţa regu-

ticlu íntémpinatü, séu mai bine 4>sö repulsatü cu indig- 
naţiune, (}icându-i: »înapoi cu neadevărurile!«.

Nu părinţii, nu fetiţele — ale unoră familii din 
Sibiiu —  suntă causa crisei, şi nici persónele dimisio- 
nate nu voră avé curagiulă de a puté afirma aşa ceva 
tn publică, ce afirmă articlulü, de óre-ce înăşi aceste 
persóne voră sci mai bine, cine este preocupată de in­
terese proprie, şi cine de interese generali.

Nu se póte nega, că la începutulă acestui institutü 
de crescere de fetiţe, ca la ori-ce întreprindere nouă, fiă 
prin nebăgare de sămă, fiă din lipsa de praxă, fiă din 
amiciţiă, fiă din încredere reciprocă între membrii „Co­
mitetului* — s’au fáeutü unele greşeli, s’au întrelăsatQ 
ori precipitatü unele măsuri, şi acestea erau, — după 
esperiinţele primului anü, — de a se delătura, respective 
înlocui prin alte măsuri mai sánétóse şi coréspuntjétóre 
recerinţeloră generali şi măcarü şi particulari, décá co* 
mitetulă Associaţiunei transilvane pentru cultura popo­
rului română vré resultate bine-cuvéntate şi mulţămirea 
părinţiloră feteloră date in internată, pentru că din ea- 
pulă locului trebue accentuată, cumcă puţină Il ară ajuta 
părinţiloră încrederea în cele 2 persóne diriginte, décá 
s’ară pomeni cu copilele, mâne-poimâne devenite deja 
fete mari, rămase în óre-care privinţă îndărătă şi corni- 
tetulă trebuîa să ţină contă de recerinţele generale şi de 
unele plânsorî ale părinţiloră.

Scriitorulă acestoră şiruri —  fără a sci cele in­
terne ale »Comitetului« — numai ca privitoră esternă a 
observată urmátórele:

Primele reclamări au venită din afară, dela părinţi, 
dér şi resultatulü esamenelorü anului decursú a arátatö, 
că în limba francesă fetiţele loră n’au făcută sporulă do­
rită ; mai află apoi părinţii, că în institutü este nesufi­
cientă împărţirea órelorá de musică, venindă abia la 1—2 
săptămâni 1/2 órá din piano pe séma unei copile etc.; 
dér şi numărulă celă frumosă ală tetiţeloră internate 
(ană erau 23, acum suntă 45) indicau .comitetului« ne­
cesitatea, de a întreprinde ceva în privinţa organisărei 
fundamentale, afară de stătută, încă crearea unui regu­
lament ü pentru afacerile interne, esplicarea posiţiunei 
guvernanteloră, a cărora numără trebuia înmulţită etc.

Să pune dérá „Comitetulu" la lucru, şi începe dela 
capă, aflăndă, că direetorulă de altfelă şi membru aiü 
comitetului, nu póte fi încă şi delegată ală , Comitetului» 
(supravegh'atoră preste şcOlă şi institută), denumesce ca 
delegată pe profesorulă I6nă .Popescu, specialistă în cele 
didactice; domnulă directoră Barcianü apoi plécá acasă, 
îşi scrie demisiunea, plécá la institută şi fără a aştepta 
resolvarea demisiunării sale, cităză tóté copilele înaintea 
sa, le desfăşură motivele resignării sale, şi’şî ia adie 
dela densele.

»Comitetulă« în urmi cercetăriloră sale află, că 
personalulă pentru limba francesă, şi crescere (guvernan­
tele), pentru serviţiu (bone etc.) s’au alesă prin direc­
torat ă, fără să se fi tăcută măcară relaţiunile cuviincióse 
în decursulO anului. — Hotăresce dérá, că profesorii şi 
profesórele, între care se ţine şi cea pentru limba fran­
cesă (! şi aci z ice buba!) şi guvernantele, a căroră po- 
siţiă s’a definită, că este egală cu a profesórelorá, — sö 
se denuméscá prin com itetă; ér’ în privinţa personalului 
celalaltă de serviţiu s’a lăsată direcţiunei putere discre­
ţionară.

După demisiunarea d-lui directoră Barcianü trecu 6 
dile, şi directóra baronésa Popü nici unü cuvântü, nicj
o reflexiune n’a fáeutü la acestea; vine însă d-nulü Eu- 
genü Brote, carele este membru şi cassarü alü Associa*

latü între clasele múltú populóse ale scólelorü, şi singu­
ratica lui casă de studii isolate. Şi una şi altele se aflară 
întrunite în acelă modestă şi răcorosă orăşelă, aşezată 
pe priporulă domolă sub care se îmbucă ambele Tér- 
nave.

Locuinţa lui, acum de cinci séu şâse ori (Jecenară, 
era una d’.n acele simple şi tăcute căşci0re ale capito­
lului archidiecesană, puse printre grădini, în laturea pa­
latului metropoliei, care se desfátézá, largă şi arátosü, 
printre umbróse livezi de pomi roditori. Tóté acele căş- 
ciore dau cu terestrele loră cernite pe pi0ţa cea mare, 
măduva şi mie^ulă acelei cóje de nucă cetăţenesci, căreia
i se 4 ‘ce oraşulă şcolară a'ă Blaşiului. Acolo, pe piaţă, 
se înfundă cele trei patru neînsemnate uliţe locuite de 
umiliţi meseriaşi pe cari, în partea locului, îi poroclescü,
— nu se prea scie de ce, — cu epitetulă de Greci, pre­
cum în cetăţile universitare din Germania, burghesii pri- 
mescă denumirea batjocoritóre de Filistri.

Inima, fala Blaşului suntă şc01ele, şc0le religióse şi 
şc0le civile, seminară metropolitană şi mare gimnasiu ro- 
mânescă, proptită şi acesta pe numeróse şi îndesate şc6le 
primare. In tóté acestea, de unü seculü şi mai bine 
furnică, ferbe şi colcotă fără încetare viéta didactică. Ei 
circulă ageră, refulată şi nezdruncinată, dela unü capétü 
la altulü, ín sínulü tuturorü acelorü numeróse şi lungi 
clădiri, care, rânduite fiindü împrejurulă bisericei cate­
drale, celei acolo numită Mănăstire şi împodobită cu ge­
mene clopotniţe predomnitóre, se distindü pe o întrăgă
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ţiunei şi alü »Comitetului«, Ia Sibiiu dela BraşovO, unde 
fusese, şi a doua cji îşî «iă demisia şi directórá, fácéndü 
reflexiunî, că profesoră penti*u limba francesă, şi guver­
nantele sé !e pot.ă şi m ii departe numai direutoratulü 
angagia.

»Comitetulü“ alege o deputaţiune de 3 membri, 
care sé încerce a face pe directorii şi directórá a ’şl re­
trage demisiunea, íácéndu-se concesiunea, sé se denu- 
méscá personalulü de süsü prin comitetü după ascultarea 
ţi resp. propum rea directoratului; totodată fiinda su­
prema necesitate de îmulţirea personalului, obvine pri­
mula casö de denumirea unei puteri noué pentru insti 
tutü, adecă se aila aici o profesórá dintr’unü oraşO mare 
alü României cu diplome eminente, atálü pentru limba 
francesă, cátü şi pentru vre-o 2 studii, aplicată fiindü 
dânsa şi spre suplinirea unui * locö de guvernantă pănâ 
la angagiarea alteia, pentru tóté acestea numai cu sala- 
riulü de 400 fl. şi întreţinerea în institutü. „Comitetulü“ 
se bură, a fi câştigato nu numai din punctü de vedere 
materiatü o persóná, care sé suplinéscá pe 3 altele pe 
lângă o modestă pretensiune, ci şi din punctü de vedere 
practico, puténdü face fetiţele din institutü, sé înveţe nu 
numai gramatica, ci şi conversaţiunea francesă; — deci 
comitetulü o trimite sé se presenteze directoratului, şi 
directorulü Barcianü ’i şi designézá timpulü şi loculü, 
când şi unde sé i se presenteze acea profesoră; dér elü 
nu s’a înfăţişată, şi nicăirl n’a fostü de găsitO; merge 
domnia ei apoi ia directórá, şi acésta*i face din umeri, 
(jicéndü că dénsa nu póte lua nici o decisiune fără di- 
recturulü etc. etc.

Acea profesoră indignată de o astfelü de purtare şi 
regretándö, că de origine şi după părin(î şi ea este Re 
şinărână, precum este şi directorulü şi d-lü Eugenü Brote 
etc., din Reşinarl: plecă spre România, unde începen- 
du-se anulü şcolasticfl, trebuia s0’şi ocupe ea postulü ei, 
de sigurü mai splendidü dotatü, după ce ínzadarü voise 
a aduce şi dénsa unü sacrificiu patriei sale.

Directorulü şi directórá nu cedeză în nimica, ci 
pretindă ca alegerea şi angagearea puteriloră didactice şi 
pentru crescere sé o fa< ă ei eschisivü şi nu’şi retragü 
demisiunea; deputaţiunea esmisă dér’ se reíntórce fără 
resultatü.

Aci apoi de pe ochii multora cá<fü vélulü, şi înce­
pură întrebările: cine ce este? ce relaţiunl familiare 
esistă între x şi y?

Cercetarea arată, că pentru limba francesă era an 
gageată domniş0ra Brote, sora domnului Brote; d-lü di 
rectorü Barcianü este vérü alü domnului Brote, directórá 
Elena Popü este veriş0ra soţiei d-lui directorü Barcianü.

Aşadâră nu erau destulü de multe zale în lanţă, 
prin care se vede încătuşatO acestü institutü, ci se mai 
recereau drepturi discreţionare din partea directoratului, 
că acelü institutü sé nu mai fiă proprietatea Románilorü 
in genere, ci propriu alü unei familii, dreptü locü de 
adápostü privilegiatü!...

Judece din acestea fiă-cine, că óre familiile hono- 
ra(ióre din Sibiiu, séu fetiţele lorü nevinovate suntü vina 
»crisei* escate, precum le înfâţişâză domnulü loanü 
Slavici?...

In »comitetulü« Associaţiunei transilvane suntü băr­
baţi atátü de iluştri, bărbaţi, cari n’au copii séu fete 
de felü, séu celü puţină nu în institutü, aşa dérá ne- 
preocupaţl, bărbaţi bétráni, bărbaţi esperţi, încâtO ei, 
sâmţindu-se superiori tuturorü ne-ajunsurilorü, şi conscii 
de chiămarea lorü sublimă, vorü sci sé afle eşirea cu­
venită din acestü ímpasü.

Acésta este consolarea tuturorü Románilorü bine [ — Celü ce şl-a urítü viâţa n’sre decátü sé jóce 
simţitori şi nu nepăsători pentru scopurile Associaţiunei ceardaşO. 
transilvane! Acésta este mângâierea părinţilorO îngrjaţi — x—
de sórtea copilelorü lorü internate ! fiarele ungurescl ârăşi vorbescü de o »imperti-

___________('Orespondentulü. nenţă«, pe care o punü în contulü ostaşilorit români
. TT . .  \dela graniţă. Vestea o reproducü foile ungurescl după

o e r b i i  Şl U n g u r i i .  »Székely Nemzet“, care spune, că 5 porci ai locuitoru-
Sérbii din Ungaria şi din Croaţia, sătui dd fâţar- lui Ioanö T^ranü din Ciucü-Szepviz au trecutü pe o 

nica frăţietate cu Ungurii dela putere, suntü fórte amă- Parte a teritoriului ungurescü, ce în anulü acesta a fost 
rîţi din causa atitudinei slugarnice a deputaţilorO lorü în ocuPatü »bravii" vecini Moldoveni şi íncunjuratü cu 
dieta din Agramü şi în cea din Pesta. Şi décá se alegö Santurî- Blândulă proprietarü n’a cutezatü sé mérgá 
astfelü de deputaţi, causa e numai terorismulü ungurescü. ^UP  ̂ P°rci, deórece ín ordinulü de (Ji alü ostaşilorO ro- 
căci étá cum se esprimă despre „frăţietatea“ maghiaro- mânI dela 8raniţă stă scrisü, că : »décá supuşi maghiari 
serbă unü Sérbü distinsü din Srjem íntr’o scrisóre cătră séu animalele acestora s’ar apropia de noua graniţă ţăr- 
„Par!amentár«: murită de ei, numai decátü sé le dea glonţfl*. Din în-

,Noi Sérbii de aci din Srjemü le strlngemü fră témP̂ arP  ̂ porci s’au íntorsü acasă de sine, s’ar fi re- 
ţesce mâna Maghiarilorü. Ce felü de frate ínsé e Ma- íntorsö P&e şi alü 5-lea, dér n’a pututü, »nu l’au lăsata 
ghiarulü? N’a fostü nicioeată, nu póíe fi şi nu va fi nici- er0” va âhi«. ŢăranO a cerutü dela judecătoria compe- 
odată. Orî-ce forţă durézá numai cătva timpü, şi sclăvia tentă despăgubirea porcului în preţO de 15 fl. Nu se 
íncetézá odată, (Jice proverbulü nostru sérbescü, şi aşa sc‘e încă ce resulta,tt va avé acéstá cerere, 
noi Sérbii suntemü convinşi, că şi poporulü nostru va — x—
trece peste timpurile grele de' acum, precum s’a íntém- Miseria între copii de scóla în Viena e ínfiorátóre. 
platü şi sub Turci. Nu’i vorbă, potü maghiarisa cu sti- In urma cercetărilorO inspectorilorü şcolari de cercü s’a 
pendii pe cei séraci, cari cerü pâne; poporulu nostru ínsé constatatü, că numérulü copiilorü de scólá, cari flămân- 
nu póte f i  maghiarisatii, măcar de s’ar lăţi încă odată  4escü> se fsuie la trei mii şi jumétate. Dintre aceştia, 
aşa de violentă noua cultură asiatică. Grele, fórte grele ce* raa* muHî mănâncă în fiecare <}i numai pâne şi încă 
suntü timpurile, sub care avemü sé suferimü noi Serbii acésta în cantitate nesuficientă, şi o supă subţire ori 
în „Maghiaria«. Avemü singura speranţă, că vomü vie-10 miserabiIă cafea ca sé se mai încăkjâseă. Mulţi ínsé 
ţui peste ele." |nu mănâncă nici atâta, în unele <|ile chiar nimicâ şi

chinuiţi de fóme cadü grămadă în timpulü instructiunei. 
S O I R I L E  D I L E I  |După statistica ProfesoriIorü, 119 copii n’au primitü nicl-

”  * odată práncjü, 324 numai rareori, 585 au fostü în ge-
Ca sé mai scie contribuabilii pentru cine li se mai nere ÜpsH* de nutreménlü, 266 au avutü ca prán(Jü nu- 

véndü vile, unelte, bucate, îmbrăcăminte şi casele chiar ma* 0 bucată de pâne, 184 n’au avutü niciodată práncjü 
de cătră esecutorii de dare, le împărtăş'mfl bugetulü ca,dú 9* 900 a“ prâncjito numai pâne şi cafea ori le- 
cheltueliloru dietei ungurescl pe luna lui Octomvre. Chel- U umî* ^rna cresce numérulü acestorü sérmanl copii pănă 
tuelile pe acéstá lună sé ridică la respectabila sumă de â ^00 în câte o scólá.
265,241 fl. Preşedintele dietei are pe lună 1000 fl. — x~~
le lă; 455 deputaţi, câte 5 fl. 25 cr. pe cji, au 74,050 fl.; Patriarchulű sérhescu Angijelict a instituita în tim- 
dietele a 455 deputaţi pe 5 ^ile din Septemvre 11,943 Pu^  urmă însemnate fnndaţiunl. Bisericei catedrale 
fl.; bani de cvartirü pe o jumétate de anü pentru 435 s®rkesc* din Carloviţfi i-a dăruitO 1000 de galbini In

lăture a pieţei, mândre de a lorü înfăţişare vechie greóie, 
şi monotonă ca a tuturorü edificielorü ce, in filele bine­
cuvântate ale Măriei Teresie şi mai alesü ale lui Iosifü 
alü 11-lea au pusü, cum amü (Jice, la şir0gO oraşele ş 
térgurile cele mai de frunte ale Ardealului.

Aci pe piaţa Blaşiului a fostü, încă de pe atunci 
i va fi póte şi de acum înainte, tăria cea mare a Ro- 
mânimei luminate de preste munţi. Ca o adevératá ce­
tate întărită, dándü pieptü tocmai în mijloeulü Ardealu 
lui, stă acea mare mânăstire creştină care, pentru ochii 
lumei celei rele, adăposteşte, dér care, în conştinţa lumi 
oală a Kománilorü de astăzi, densa este adăpostită de 
ŞC0lele naţionale ce o impresoră şi se umbrescü sub ea.

Totuşi în Blaşiu, unde încă se totü dospesce alua­
tul!} României viitóre, pururea au domnitü şi domnescü 
tăcerea, liniştea şi pacea. D’alungulü tjilelorü din anü, 
pe piaţa cea mare se védü numai, la timpuri regulate, 
păşindQ către şc0lă séu către biserică lungele reverende 
negre ale canonicilorü şi ale preoţilorO, profesori séu ofi­
cianţi; ér la orele de recreaţiunl, glóta colcotósá a şco- 
larilorü mireni se respândesce deodată şi îndată se şi ri­
sipeşte, ca o spusă, unii purtándü încă pe umeri şi pe 
gaibe ţundra şi cióricii albi dela părinţi, alţii câpâtuiti, 
tocă de pe acum pentru unü viitorü mai ambiţiosO cu 
haina civită a civilisaţiunei apusane.

(Va urma).

deputaţi competenţi â 400 fl. facD 174,000 fl.; lefile a 
7 secretari pentru 28 <}ile din Octomvre â 5 fl. 25 cr. 
iaca 1029 fl., lefile lunare ale funcţionarilord 2145 fl., 
chiria pe cvartulQ dela 1 Noemvre încolo 1515 fl. v. a.

In dieta ungurescă s’au presentatO petiţiunile comi 
tatelorâ Bichişiu, Strigoniu, Gomor, Ternavei, Comornului, 
NeogradO, Zemplin şi Sohl în afacerea convenţiunei va 
mole şi comerciale cu România. Nu scimQ pentru ce

aură pentru procurare de efecte bisericescl, patrona­
tului gimnasialQ îi dete 20,000 fl. pentru înlemeiarea 
unui fonda de pensiuni profesorilora şi 20,000 fl. admi- 
nistraţiunei fondurilorO respective pentru ajutorarea vS- 
duvelorO şi orfanilora după preoţi.

In s6ra de Vinerea trecută, cu ocasiunea represin- 
taţiunei presei: »In Wort und Bild," la teatru 10 ^Fried- 
rich-Willemstadt« din Berlina, s ’au produsd turburăn.9 -------- ^*U1U pcim U Uc I / ------W! V*

pled6ză aceste petiţiunl: pentru încheiarea ori neînche- AParUiunea pe scenă a unui actorO, care juca rolula 
iarea convenţiunei. De asemenea comitatula Ternava- unui 8enerala francesQ şi imita pe generalula Boulanger, 
mică a petiţionatO la dieta ungur6scă în afacerea râs- a Provocata Auerături din partea publicului care a protes­

tată şi a împiedecată pe artista d’a mai cânta cupletele le­
gendare: „revenindQ dela revistă.« La sfârşita, după 
invitaţiunea directorului, publicula a aclamata unitatea 
germană.

Escursiune !a Bucurescl. Se atrage atenţiunea o- 
norabililorO participanţi, că înscrieri la acostă excursiune
se primescu numai pănă mâne Vineri, la orele 12 din 
di în biroula de căietoriă strada Vămei Nr. 10.

cumpărării regalielorO, în ce sensa nu scimQ.
— x—

„Unirea“ află că cunoscotulu filologa Urbanii J a r - 
nik va începe anula acesta s6 ţiă ia facultatea din Praga 
o seriă de conferinţe asupra Gramaticei-române. D-sa 
se ocupă pe lângă studiula limbei române din România 
liberă şi cu acela ala dialectului macedo româna. D. 
Andrei Bagav, autoruia cârţei de cetire macedone, care 
a trimesO una exemplara şi acestui învăţata, a primita 
o scri.s6re din partea acestuia, prin care se dovedesce 
câtă muncă depune d. Jarnic în studiarea limbei ro 
mâne.

Consistorulu archidiecesanu din Sibiiu a adresata 
tuturora oficielora protopresbiterale gr. or. din archidiecesa 
Transilvaniei următorula cerculara: „Congresula nostru 
naţionala bisericesca, cerendu-i-se interpretarea statutului 
organica relativa la membrii sinodelorO protopresbiterale, 
în şedinţa sa din 18/30 Iuniu 1886, sub Nr. prot. 128, 
a luata următorula condusa normativa: ,De membru 
„alu sinodului protopresbiteralti pote fi alesă şi acela, 
„care nu e membru ala unei comune parochiale din a- 
,celaşi cercO protopresbiterala; se recere însS, ca ale- 
»sulâ s6 fie membru alo vre-unei com me parochiale din 
„metropolia nostră ortodoxă orientală română.“ Acesta 
coticlusu congresualtt este de a se publica sin6delorti pro» 
topresbiterale şi celora parochiale spre cunoştinţă şi e- 
vsntualO spre acomodare.*

La manevrele române dela Slatina vorü asista ur­
mătorii ataşaţi militari streini: d. generală Fzeadzer, din 
partea Angliei, d. colonelü Subotin, din partea Rusiei;

colonelü Ceruţi, din parlea Italiei; d. comandantü 
marchisü de Pange, din partea Franciéi; d. cápitanü 
Schneider, din partea Austriei.

— x—

Din Szabadka , — nu scimü Teresiopole ori altă 
Szabadka, căci maghiarisatorii au íncurcatü lumea — 
pleca o societate sé petrécá la viă. Ajunsă acolo, fără 
sé se odihnéscá, íncepü sé jóce ceardaşO şi jucară pănă 
ce unulü din ei, HorvatovicI Iosifü —  precum se vede 
sérbü renegata —  că<Ju la páméntü murindü imediatü.

Incunosciinţare. După ce direcţiunea gimnasiului 
gr. cat. din Blaşiu, încetândO morbulO de grumazi nu­
mita difteritis a conchiămată tinerimea gimnasială Ia 
Blaşiu pe 20 Octomvre n.. când 6răşî se vorO începe pre­
legerile, aşa direcţiunea seminariului tinerimei rom. gr. 
cat. de lângă gimnasiulO din Blaşiu prin acesta prov6că 
pe tinerii, ce au fosta aşezaţi în acelâ seminariu, ca cu 
ocasiunea reîntorcerei s6 aducă suma de bani, ce li s’a 
împrumutata dela institută, pentru ca să se p6tă depărta 
din Blaşiu câtQ mai curendă. TotO odată li se aduce 
la cunoştinţă, că pe când se vorO reîntorce vorO fi gata 
şi vestmintele uniforme de iernă.

B l a ş i u ,  12 Oct. n. 1887.
Direcţiunea seminariului tinerimei 

rom. gr. cat. din Blaşiu.

Ultime sciri.
Pesta, 12 Octomvre. —  D. deputatu Traianâ 

Doda a adresaţii o scris6re preşedintelui Camerei, 
declarandil câ refusâ de a presinta mandatulâ 
s&u şi d a lua parte la deliberările Camerei un­
gare, de 6rece plângerile Românilorâ nu suntu 
’uate în consideraţiă.

SCIEI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

BOMBAY, 13 Octomvre. —  O depeşe din 
Kabulâ anunţă, că trei sute de supuşi ruşi au 
intrată m Heratu. Ei <̂ icii că suntu comercianţi. 
S ’au luatu m6surî întinse de apgrare.

CrURGHIU, 13 Octomvre. —  Prinţulii de 
cor6nă a plecatâ as^ră.

Editora şi redactorü responsabila: Dr. Aurel Maregianii .
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Chronic ia b ars* do f i^ a a  
din 12 Octomvre st. n. 1887.

Rentă de aur« 5«/„ . . .  99 85 
Rentă de hârtiă 5°/0 • • 85.7o 
Imprumutulâ căiloră ferate

u n g a r e ...................... .... 149.25
Amortisarea datoriei căi- 

lorfi ferate de ostâ ung.
(1-ma emisiune) . . . 96 90 

Amortisarea datoriei câi- 
lorfi ferate de ostâ ung.
(§-a emisiune) . . . . ------

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .1 1 4  22 

Bonuri rurale ungare . . 104.20 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4.— 
Bonuri rurale Banat-Ti- 

m i ş f i ............................... 104. -

Bonuri eroato-slavone . . 104 25 
Despăgubire p. dijma de

vinâ ung........................... —• —
Imprumutulii cu premiu

ung. 122 75
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123 50 
Renta de hărtiă austriacă 80 95 
Renta de arg. austr. . . 82 25 
Renta de aurG austr. . . 112 10 
Losurile din 1860 . . . 135.— 
Acţiunile bănceî austro-

ungare ..........................  884 —
Act. bănceî de ereditâ ung. 284.75 
Act. bănceî de credita austr.283.70

H u r s a  d e  B n e u r e s c l .

Cota oficială dela 26 Septemvre st. v. 1887.

Gump. vend.

Renta română (5°0). .
Renta rom. arnort. (5°/o)

» convert. (6 °/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7°/0) .

* n j) (5°/o) «
» » arban (7°/0) .

• (6°/0) ■
> (5 % ) ■

Banca naţională a României 500 L e i-------
Ac. de asig. Dacia-Rom. -------

« » » Naţională -------
14.1/*

Cursuiu platei Braşovu

din 13 Octomvre st. n. 1887.

937a 9
96— 97—
91 — 92—
34— 36 —

105— 106—
91 s/4 9 2 1/4

103— 104—
96— 97—
87 »/. 88»/,

Argintulti — . — GalbinI
împărătesc! . . . . .  5 93

imp. germ.: .' 6 1 »  | Aură contra bilete de bancă55ÏÏ &JSSS 10450 ! LoadraTo Livre/rteritogé 125 W 1 Bancnote austriaca contra anrtt. 2.03
15 — 

2.04

Bancnote românesc! . . • • Cuwîp. 8.53 Vend. 8.56

Argint românesc . . . * * 8.45 * 8.50

Napoleon-d’orî . . . . > 9.89 à 9 96

Lire tu rcesc !.................... . . • ^ 11.21 » 11.28

» 10.21 » 10.36

» 5 86 » 5.90

Scrisurile fonc, > Albina» 6°/o # » 101.— » 102.--

n * » 5°/o • n 98.— - 9 9 .-
» 109.— » 110.—

Discontulft . . . » 7— 10°/9 pe anü.

P u b l i c a t i u u e .

Subsemnaţii proprietari de omnibus în urma învoielei stabilite 
între dânşii aducti cu on6re la cunoscinţa m. o. publicu, că cu începere 
dela 3 Octombre a. c. amu efectuatu transportulu de pers6ne între Bra­
şovu şi Satulungu în modulu următoru:

Plecarea din Satulung
în fiă - care <}* dela bisdica român^scă de susu

D im in eţa :

primulu omnibus la 6 ore
7 „alu doilea „„ treilea . „ „ 8

Plecarea din Braşovu

După prân<Jü: 
primulu obnibus la 1 oră 
alü doilea „  „ 2 99

în fiă-care di din strada n6gră dela hotelurile „Osmanii paşa,“
şi la „doi porumbi“

După p răn ^ u :
primulu omnibus la 2 ore

4

D im in6ţa : 

primulu omnibus la 8 ore 
alü doilea 99 99 1 1 99

99

Taxe de pers6nă: Satulungfi— Braşovu, locu internu 30 cr., locfi 
esternu 20 cr. Satulungii —  Dârste s6u Braşovu —  Dârste: locft internu
20 cr., locu esternâ 15 cr.

Recomandămu acostă întreprindere a n6stră modificată după tre.
buinţele m. o. pasageri.

Cu înaltă stimă 4—4

Ioan Vereş Bartsa, Petru Şanec,
Ştefan Daniil Giro. Samu Czimbor,

0 locuinţă frumosă si eftină
în uliţa negră de susu. Nr. 408 în catulti dinteiu spre 
uliţă, constătătore din 3 odăi spaţiose, bucătăria, cameră 
de bucate, coridorfl, pivniţă, şopronu de lemne şi podii, 
este de acum de datti cu cbiriă. 2 -3

(A v isu  d-lorii a b o n a ţi!
Rugămu pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sS 

binevoiască a scrie pe cuponulu mandatului postalu şi nuinerii de pc 
făşia sub care au primitu ^arulii nostru până acuma.

Domnii ce se abon^ză din nou să binevoiască a scrie adresa 
lămuritu şi s6 arate şi posta ultimă. AD M IN ISTR . „GAZ. 'IRANS.11

Mersul ti trenurilord
Valabilii dela I luniu st. n. 1886.

pe linia P re d e n lfi-B m î« l» e sta  şi pe linia T el uşii-A rsidfi-K udapesta a calei ferate orientale de stattl reg. ung.
Ü5BÜ

P r e d e a l i l - B u d a p e s t e

Trenü
de

persons

Tren Trenü j Trenù 
accelerat omnibus | omnibus

BucurescI

Frede&lft

îimişft

Bra^ovö

Feldiôra
Apatia
Augustinö
Homorodü
Haşfaleu

SigliişAr* ^

Elisabetopole

Mediaş«
Copsa mici
Micăsasa
Blaşiu
Cräciunelö
TeiaşĂ
Aiudû
Vinţultt de susü 
Uiôra 
Cacerdea 
QUirisă 
Âpahida

(
C-iaşi« )

îîc-deşdu
Ghirbôu
\ghinş0
Stana
liaiediaü
Ciucia
Bucis
3ratca
Vadă
Mezô-Telegd
Fugyi-Vâsârhely
Veneţia-Oră^ii

iradia-mare
?. Ladâny
Ssolnok
J!*ida-pesta

Viena

7 20
7 57
8 24
8 47
9 29 
9 37

10 53 
11.00
11 34 
12.03 
12.26 
12.42

1.11 
1.23 
2.06 
2.27 
2.49 
2 56 
3.12 
3.46 
5.01 
5.21

4.30

9.12
9.35

10.12

8 01 
6.19

4.01 
4.47 
5 28
5.59 

6 49
8 35 
9.02 
9,12
9 56 

1037
10.59 
11.16

11.37
12.16
12.33

i.51
2.18
2.48
2 56
3 64
4 51
5 28 
5 56

7.12 —
7.41 —
— —

8.20 —
8.46 —

—

9.11
Trenü

de
persône

9.16 10.50
10.37 1.33
12.20 4.24
2.15 10.06
— 2.15
8.00 (-r

7.30
1.14

1.45

2.32

Viena
Budapesta
Szolnok 
F. Ladâny 
Oradea in are

Venţia-Orăijii
Fudi-Oşorheiu
Teleagu
Vadtt
iteatca
Bucia
Ciucia
Kuiedin
Stana
Agliiriş
G1 â^bSu
Nedişu

Claris

Apahida
Uhiriş

Oacerdea

Trenü
de

persône

6 37 
6.58
7.14 
7M
7 56 
8.18
8 58
9.15
9 34 
9 53

10 28 
10 47 
10.57 
11=07 
11.19

1.16 
3.29 
6,33'

Uiora 
Vinţuia de snuă
A iudă

Cräciunelö 
ilaşu 
M ică sa sa  

Cepfi* »ie 
Mediaşfc 
Elisabetopole 
Sigiçéra
Haçfaletj 
Homorod 
Augustinü 
Apatia 
Feldiôra

Braşo v is 
Timişu

Bucursaci

11.00 
11 19
?2 33 
1.01 
1 11 
1,18 
1.05
1 46
2 25 
2 5 0  
3.03
3.35
4.01 
4.20 
4.55 
5.42|
6.01 
7.27 
8.08
8.36 
9*06 
9.46

7 .3 3
8.04

8.58
9.28

10.31

618 
9.38 

12 02 
2.01 
£ 08 
2 19 
2.41 
3.24 
3.47 
4.07
4.33 
5.15
5.33 
5.53
6.C5

6.20
6.38

5.37

6.20
6.47

11.30

N o t a : Ôrole de nôpte suntü cele dintre liniile grôse.

1.55
2.53

3.28
9.35

7.08
7.36
9.16
9.53 

10.— 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.34 
12.52

1.34
2.13
2.46
3.31
4.32
5.02
6.53
7.43
8 23
9.02
9.52

T elE sşft- i i r a ( lÂ - B n d a ] t« s ta

Trenü
omnibus

T e in ş f t
Alba-Iulia
Vinţulă de josü
Şibotă
Orăşfia
Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Hi a
Gurasada
Za m
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişfi
Gyorok
Glogovaţă
i r a d ä
Szolnok ^

B u d a p e s t a
Viena

11.24
11.59
12.30 

1.01 
1.32 
2 32 
2 52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.2î>
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59 
8.28 
8.42

Tre iü 
de pers.

9.17 
2 32

Trenü de 
person©

B i i d a p e s t a - i r a d l i l i - T c i i i ş A .

Trenü de 
persône

Trenü 
de peraône

TreaS
omnibc

3.00 
3 5 9  
4.2 £ 
4.51 
5.18
6 15 

6.35 
7.02 
7.28 
7.40 
8.11 
8.46 
9.33 
9.53

10 27 
10.42 
10.58
11 25 
12.31
4 i Q 
5.12

8.20

6.05

Tipografia A L E X l  Braşovâ. Rârtia dia fabrica lui Martin Kopony, Zernesc!

V i e n a
B u d a p e s t a

$£.diiok

A ia d ik
Gloguvaţă 
Gyorok 
Faulig 1 
Radna- \ ipova 
Conopü 
Üêrzova 
Soborşin 
Zam
Gurasada
Ilia
Branidca
Deva
Simeria (Piski
Orăştiă
Şibotă
Vinţulâ de josu 
Alba-Ialia
rI 1€l55ŞÎk

11.10
8.20 

11.20 
11.35 

4 30
4 43
5 07 
5.19 
5 4 1
6 1 9  
6.28 
7 25 

8.01 
8 34 
8 55 
9.19 
9 5 1

10.35 
11.11 
11.43 
12 18
12.36 
. 1.29

12 10
9.05

12.41
5.45

6.—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9 . '8

10.17
10.42
110 7
11.37
12.—
12.29
12.46

1.41

A r a d ü
Arsdulû no’a
Mémeîla-Sagh
viüga
Orcziialva
Mereziialva
T is a s l fé r a

Trenü 
omni b as

5.48

Trsnü <Î3 
perec-ne

Trenu
mixt

0,19
6.44
7.16
7.47

9.02

6.05
6.33
6.58
7.23
7.55

9.08

T i n a î s é r »
Mereziialva
Orcziialva
Vinga
Néiaeth-Sâgh
àfsdulü ao«

Tïenü de 
persône

6.25

7.46
8.15
8.3$
9.11
9.27

Trenü de Trenü
omuîbua

5.00

F e t r o ş e n l

'rrenü de 
persône

S i m e r i a
Sîrsm
Haţegft
Pui
Crivadia
Baniţa
F e t r o ş e n l

Trenü
omnibus

Trenfi
mixt

2.42
3.25
4.16
5.11 
5.58 

“6Ï
7.12

iP e tro şen Ă — S îa a e r i a  (Piski)

Trenü Trenü 
de pera. omnibus

6.32
7.02
6.23
8.01
8.17

F e t r o ş e a l
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegii
Stroiu
iüâsæ erla

Trenă
mixt

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31


